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See the notice on TED website

762235-2026 - Kompetizzjoni
Il-Kroazja – Dgħajjes – Operativna brodica za potrebe plovnih područja
OJ S 213/2026 03/11/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: PLOVPUT d.o.o.
Email: ivana.ivic@plovput.hr
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Operativna brodica za potrebe plovnih područja
Deskrizzjoni: Predmet nabave je nabava i isporuka nove operativne brodice za potrebe 
obavljanja poslova na plovnim područjima Naručitelja. Brodica mora biti nova, nekorištena te 
isporučena kao cjelovit i funkcionalan proizvod, spreman za sigurnu i namjensku uporabu u 
skladu sa zahtjevima Tehničkog opisa koji je prilog Dokumentaciji o nabavi.
Identifikatur tal-proċedura: 5ad0cfd0-a274-4e30-9e7e-c7a7fb3d5a33
Identifikatur intern: 202/2026 M
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le
Elementi prinċipali tal-proċedura: Otvoreni postupak

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34520000 Dgħajjes

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Odabrani Ponuditelj se obvezuje isporučiti Brodicu u akvatoriju 
Splita, sukladno dogovoru ugovornih strana.

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 400 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist, Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Il-korruzzjoni: Korupcija
Frodi: Prijevara

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/762235-2026
mailto:ivana.ivic@plovput.hr
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Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Pranje novca ili financiranje terorizma
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Raġunijiet purament nazzjonali għall-esklużjoni: Neisplata plaće
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Plaćanje poreza
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Operativna brodica za potrebe plovnih područja
Deskrizzjoni: Predmet nabave je nabava i isporuka nove operativne brodice za potrebe 
obavljanja poslova na plovnim područjima Naručitelja. Brodica mora biti nova, nekorištena te 
isporučena kao cjelovit i funkcionalan proizvod, spreman za sigurnu i namjensku uporabu u 
skladu sa zahtjevima Tehničkog opisa koji je prilog Dokumentaciji o nabavi.
Identifikatur intern: 202/2026 M

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34520000 Dgħajjes

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Odabrani Ponuditelj se obvezuje isporučiti Brodicu u akvatoriju 
Splita, sukladno dogovoru ugovornih strana.

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 04/01/2027
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla



762235-2026 Page 3/7

Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterju: Kampjunijiet, deskrizzjonijiet jew ritratti b'ċertifikat ta' awtentiċità għal kuntratti ta' 
provvista
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterju: Ċertifikati minn entitajiet indipendenti dwar standards ta' assigurazzjoni tal-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Jamstveni rok za otklanjanje nedostataka
Deskrizzjoni: Kao kriterij kvalitete, Naručitelj određuje Jamstveni rok za otklanjanje 
nedostataka za cjelokupni predmet nabave ( uključujući i svu ugrađenu opremu). Maksimalan 
broj bodova koji ponuditelj može ostvariti, u okviru ovog kriterija, je 10 bodova. Minimalni 
jamstveni rok je 24 mjeseca, a boduje se ponuđeni rok do najviše 60 mjeseci. Ponuditelj koji 
ponudi najduži jamstveni rok, dobiva maksimalni broj bodova. Jamstveni rok za brodicu u 
cjelini, uključujući trup, pogonski sustav, ugrađene uređaje, sustave i opremu, mora iznositi 
najmanje 24 mjeseca od dana uredne primopredaje brodice. Redovito održavanje brodice i 
ugrađene opreme tijekom jamstvenog roka obavlja se na trošak Naručitelja, u skladu s 
propisanim servisnim intervalima, postupcima i uputama proizvođača odnosno Ponuditelja te, 
gdje je to potrebno radi očuvanja jamstva, putem ovlaštenih servisa. Ponuditelj je dužan, 
prilikom primopredaje, dostaviti sve upute i podatke potrebne za pravilno održavanje i 
očuvanje jamstva. Detaljniji uvjeti jamstva, način prijave i otklanjanja nedostataka te obveze 
Ponuditelja i Naručitelja tijekom jamstvenog roka utvrđuju se ugovorom.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/111575
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/111575
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa

https://eojn.hr/tender-eo/111575
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/111575
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Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Upute za sva jamstva tražena ovom Dokumentacijom o 
nabavi: Sva tražena jamstva iz ove Dokumentacije dana u obliku bankovne garancije na poziv 
mogu biti dostavljena na stranom jeziku izdane od strane banke, međutim u tom slučaju, 
ponuditelj je dužan priložiti i prijevod na hrvatskom jeziku. Iznos jamstva može biti izražen u 
valuti različitoj od valute euro. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja protuvrijednosti, 
za valutu koja je predmet konverzije u euro koristiti srednji tečaj Hrvatske narodne banke koji 
je u primjeni na dan objave ove Dokumentacije o nabavu. U slučaju da valuta koja je predmet 
konverzije u euro ne kotira na deviznom tečaju u Republici Hrvatskoj, Naručitelj će prilikom 
računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih valuta koje ne kotiraju 
na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja je u primjeni za 
mjesec u kojem je dan slanja objave ove Dokumentacije o nabavi. U slučaju podnošenja 
zajedničke ponude svaki član zajednice gospodarskih subjekta treba dostaviti garanciju za 
svoj dio jamstva (proporcionalno vrijednosti obveze člana) ili dostaviti jamstvo koje glasi na 
bilo kojega člana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da svako dostavljeno jamstvo 
sadrži jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za ponudu zajednice gospodarskih 
subjekata s navođenjem svih članova zajednice gospodarskih subjekata. Zbroj svih garancija 
treba odgovarati iznosu jamstva određenom u ovoj Dokumentaciji o nabavi. Jamstvo za 
ozbiljnost ponude: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude na 
iznos 12.000,00 Eura s rokom valjanosti najmanje jednakom roku valjanosti ponude u obliku 
bezuvjetne i neopozive bankarske garancije naplative od banke na prvi poziv i bez prava 
protesta, zadužnice/bjanko zadužnice ili novčanog pologa na račun Naručitelja. Rok važenja 
jamstva mora biti sukladan roku valjanosti ponude, odnosno ne smije biti kraći od roka 
valjanosti ponude (ponuda mora biti valjana najmanje 120 dana od dana otvaranja ponuda). 
Ponuditelj može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Naručitelj će jamstvo 
za ozbiljnost ponude zadržati i naplatiti u slučaju: • odustajanja ponuditelja od svoje ponude u 
roku njezine valjanosti, • nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 
263. Zakona o javnoj nabavi • neprihvaćanja ispravka računske greške, • dostavljanja 
neistinitih podataka, • nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje 
ugovora i nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti 
sukladno posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, • 
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi • nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje 
ugovora o javnoj nabavi. Javni naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost 
ponude dostavljeno u fizičkom obliku u roku od deset dana od dana izvršnosti odluke o 
poništenju ili potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma, odnosno dostave 
jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti, 
sve sukladno čl. 217. ZJN 2016. Ako istekne rok valjanosti ponude naručitelj će tražiti od 
ponuditelja produženje roka valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno 
produženom roku. Dostavljanje jamstva – bankovne garancije ili zadužnice Traženu bankarsku 
garanciju ili zadužnicu, koje u ovom trenutku nije moguće slati i primati kao elektronički 
dokument, ponuditelji u roku za dostavu ponuda, dostavljaju Naručitelju u zatvorenoj 
poštanskoj pošiljci na adresu za dostavu ponuda te takva pošiljka sadrži sve tražene podatke, 
s dodatkom „dio/dijelovi ponude koji se dostavlja/ju odvojeno“. U tom slučaju će se kao vrijeme 
dostave ponude uzeti vrijeme zaprimanja ponude putem e-oglasnika javne nabave „Narodnih 
novina“. • na omotnici treba navesti adresu PLOVPUT d.o.o., Obala Lazareta 1 21000 SPLIT i 
u donjem desnom kutu omotnice treba biti naznaka «NE OTVARAJ – DIO PONUDE ZA 
NADMETANJE» Evidencijski broj Predmet nabave : 202/2026 M • na omotnici treba navesti 
potpuni naziv i adresu ponuditelja radi evidencije prispjelih dijelova ponuda ili u slučaju da je 
dio ponude dostavljen nakon otvaranja ponuda, kako bi se mogla neotvorena vratiti ponuditelju 



762235-2026 Page 5/7

• ako omotnica nije zatvorena, zapečaćena i označena kako je navedeno, naručitelj ne snosi 
nikakvu odgovornost ako se ponuda prerano otvori. Dijelovi ponude koji se dostavljaju 
sredstvima komunikacije koja nisu elektronička moraju biti dostavljeni prije isteka roka za 
dostavu ponuda te se u tom slučaju ponuda smatra zaprimljenom u trenutku zaprimanja 
ponude elektroničkim sredstvima komunikacije. Preslik jamstva prilaže se u elektroničkoj 
ponudi, kao i dokaz uplate jamstva, ukoliko se radi o novčanom pologu. Jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije dostavlja se u izvorniku kao dio ponude koji se dostavlja 
odvojeno od elektroničke ponude. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno: • da je korisnik 
garancije PLOVPUT d.o.o., Split, Obala Lazareta 1, OIB: 14480721492 . • da je Banka 
upoznata da Nalogodavac podnosi ponudu za predmet nabave: „Operativna brodica za 
potrebe plovnih područja“. • upisati evidencijski broj nabave: 202/2026 M • da se garant 
obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv korisnika garancije, bez prava prigovora 
isplatiti iznos garancije u slučaju: - odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine 
valjanosti, - nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o 
javnoj nabavi - neprihvaćanja ispravka računske greške, - dostavljanja neistinitih podataka, - 
nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i nedostavljanja 
dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima 
ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, - odbijanja potpisivanja ugovora 
o javnoj nabavi - nedosta...
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 120 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 03/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa tal-Punent
Post: PLOVPUT d.o.o., Obala Lazareta 1, 21 000 Split Soba broj 206, II. kat
Informazzjoni addizzjonali: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati, osim ovlaštenih 
predstavnika Naručitelja i ovlašteni predstavnici ponuditelja i zainteresirane osobe. Pravo 
aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Dokaz ovlasti ovlaštene 
osobe Ponuditelja je pisana punomoć, ovlaštenje i sl. Dokaz ovlasti zakonskog zastupnika 
ponuditelja je izvadak iz sudskog registra ili druga odgovarajuća isprava iz koje je vidljivo 
svojstvo zakonskog zastupnika.
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: Naručitelj se obvezuje platiti ugovornu cijenu najmanje u 2 (slovima: 
dva) obroka, sve sukladno članku 7. prijedloga Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: PLOVPUT 
d.o.o.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: PLOVPUT d.o.o.

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: PLOVPUT d.o.o.
Numru tar-reġistrazzjoni: 14480721492
Indirizz postali: Obala Lazareta 1
Belt: Split
Kodiċi postali: 21000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: Ivana Ivić
Email: ivana.ivic@plovput.hr
Telefown: +385 21390600
Indirizz tal-internet: https://www.plovput.hr/
Profil tax-xerrej: https://www.plovput.hr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Numru tar-reġistrazzjoni: 95857869241
Indirizz postali: Ulica grada Vukovara 23/V
Belt: Zagreb
Kodiċi postali: 10000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: Kontakt
Email: dkom@dkom.hr
Telefown: +385 14559 930
Indirizz tal-internet: https://www.dkom.hr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Narodne novine d.d.
Numru tar-reġistrazzjoni: TED94
Numru tar-reġistrazzjoni: HR64546066176
Indirizz postali: Savski gaj XIII. 6
Belt: Zagreb
Kodiċi postali: 10020
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: EOJN Helpdesk
Email: eojn@nn.hr

mailto:ivana.ivic@plovput.hr
https://www.plovput.hr/
https://www.plovput.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
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Telefown: +385 16652889
Indirizz tal-internet: https://www.nn.hr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 3e10f614-a556-4c16-8f33-c06957f2a911  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 02/11/2026 18:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, Ħin 
tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Kroat
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 762235-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 213/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 03/11/2026

https://www.nn.hr/
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